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DIPARTIMENTO (scheda da riprodurre per ogni dipartimento interessato)
DENOMINAZIONE: DIPARTIMENTO DI STUDI UMANISTICI
INDIRIZZO: PORTA DI MASSA 1
CITTA:__NAPOLI PROV. _NA CAP.80133____
TEL. 081-2535559 FAX:
E-MAIL:__
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INDIRIZZO: Via Porta di Massa, 1

CITTA: NAPOLI; PROV. NA; CAP. 80133

TEL.: FAX: 081-2535637

EMAIL : andrea.mazzucchi@unina.it

Recenti esperienze in attivita di ricerca di base, applicata ecc. riconducibili all’'ambito di intervento

prescelto.

Il gruppo di lavoro che ha progettato I’intervento e che ne dirigera e coordinera le azioni ha maturato
raffinate e profonde competenze di tipo storico-linguistico e filologico linguistico, applicate a tipologie
testuali differenziate.

Quattro membri del gruppo di ricerca sono studiosi di Linguistica italiana, Storia della lingua italiana e
Filologia italiana (De Blasi, Mazzucchi, Montuori, Bianchi, De Caprio); i primi tre hanno avuto lunga
esperienza di insegnamento scolastico in Materie letterarie presso Licei e Istituti superiori.

De Blasi, Bianchi, Montuori stanno partecipando al progetto USR Campania OCSE 2015 -Obiettivo 500,
che ha I’obiettivo di migliorare le performance degli studenti campani nelle prove OCSE-PISA.

De Blasi ¢ stato responsabile dell’Unita dell’Universita di Napoli “Federico II” del progetto FIRB
“Ridire”, cui hanno partecipato anche P. Bianchi e F. Montuori, dedicato alla creazione di webcorpora e
di una infrastruttura di Rete per potenziare I’insegnamento della lingua italiana nel mondo.

De Blasi, Bianchi, Montuori e De Caprio hanno al loro attivo pubblicazioni frutto di ricerca di base sulla
didattica dell’italiano e sulla storia dell’insegnamento dell’italiano, sulle competenze linguistiche degli
studenti campani, sulle varieta dell’italiano contemporaneo e del dialetto, con particolare riferimento allo
spazio linguistico campano: De Blasi, Geografia e storia dell’italiano regionale, 11 Mulino 2014;
Bianchi-Maturi, Dialetto e italiano negli usi linguistici dei parlanti di Napoli e della Campania, in De
Blasi-Marcato (a cura di), Lo spazio del dialetto in citta, Liguori, 2006; Montuori, L area metropolitana
di Napoli e la scrittura spontanea del dialetto, ivi; De Caprio e Montuori hanno di recente pubblicato un
saggio su Il ruolo della “grammatica” nella formazione linguistica fra scuola e universita, in «Studi
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Linguistici Italiani», XXXVvI (2010), pp. 212-259 e monitorano da alcuni anni le competenze linguistiche
di ingresso degli studenti immatricolati al Dipartimento di Studi umanistici.

De Blasi fa parte della Giunta dell’ ASLI-Scuola, la sezione dell’Associazione per la Storia della lingua
italiana (ASLI), costituita nel 2010 con lo scopo di svolgere concretamente le finalita dell’ Associazione in
materia di insegnamento della lingua italiana e di elaborare e favorire iniziative finalizzate a fornire o a
rinforzare le opportune competenze teoriche, metodologiche e applicative per un insegnamento
dell’italiano come lingua materna, come lingua seconda e come lingua straniera, per un’adeguata analisi
di tutti i tipi di testo e per I’addestramento alla scrittura.

Mazzucchi & vicepresidente del Centro per la ricerca linguistica, letteraria e filologica “Pio Rajna” di
Roma, membro dei consigli direttivi della Casa di Dante in Roma e dell’Edizione Nazionale dei
Commenti danteschi presso il Mibac, enti e strutture di ricerca che assumono i meccanismi di
funzionamento e di trasmissione dei testi letterari e non come cruciali ai fini di una corretta
interpretazione. Dirige varie collane editoriali, tra cui “Strumenti per 1’Universita” della Salerno Editrice
di Roma, mirata alla pubblicazione di manuali per la didattica della lingua e della letteratura italiana.
Coordina il corso di laurea magistrale in Filologia Moderna, che ha tra i suoi obiettivi principali la
formazione degli insegnanti di lingua e letteratura italiana.

Squillante insegna Storia della lingua latina e si occupa in particolare del periodo tardo, fondamentale per
conoscere quelle trasformazioni che avranno un peso rilevante sugli esiti romanzi; da coordinatrice del
Corso di Laurea in Lettere Classiche promuove continue interazioni con le scuole del territorio campano
collaborando, per di piu, da anni con il liceo Carducci di Nola. E responsabile scientifica di un progetto di
didattica integrativa internazionale (Progetto MIUR “Messaggeri della conoscenza™) gestito insieme
all’Universita di Lyon 3 “Jean Moulin”; & vicedirettrice del Centro Interdipartimentale LUPT dove dirige
un progetto di ricerca ‘L’italiano per gli italiani’; & vicepresidente del CerrIT centro che si prefigge, tra
gli altri filoni di ricerca, quello di perseguire un avanzamento nello studio e nell'applicazione
dell'innovation in humanities.

Bianchi, docente di Storia della lingua italiana, ha insegnato a lungo anche Didattica della lingua italiana
€ si ¢ occupata in varie pubblicazioni di metodi e strategie relative alla didattica dell’italiano. In
particolare ¢ stata direttrice del progetto “Basic Skills Scrittura professionale” nell’ambito di CampusOne
presso la “Federico II”.

Montuori, docente di Storia della lingua italiana, ha tenuto a lungo la supplenza di Lingua italiana presso
I’Universita di Salerno; si occupa anche di lessicografia storica ed etimologica dell’italiano e dei dialetti
d’Italia, per cui collabora con il LEI “Lessico Etimologico Italiano” fondato da Max Pfister.

De Caprio ¢ responsabile del Progetto Star linea uno “Disaster texts. Literacy, copying strategies, cultural
identity in Southern Italy between the medieval and early modern Period”, finanziato da Compagnia di
San Paolo e da Federico II con valutazione esterna dell’European Science Foundation.

Renda, studiosa di lingua e letteratura latina, si &€ occupata di strategia della comunicazione della retorica
antica. Ha partecipato a progetti internazionali legati alla digitalizzazione e traduzione dei testi antichi
(PRIN “musisquedeoque™); nel Dipartimento di Filologia Classica & stata responsabile dei rapporti con le
scuole, incrementando un approccio multidisciplinare ai saperi linguistici attraverso 1’organizzazione di
cicli di seminari tenuti da docenti universitari.

Tutti i membri del gruppo hanno tenuto corsi di aggiornamento nelle scuole per il miglioramento delle
competenze linguistico-letterarie degli studenti e delle strategie didattiche dei docenti nelle istituzioni
scolastiche campane.
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ARCHITETTURA COMPLESSIVA DEL PROGETTO

Finalita, motivazioni dell’intervento e coerenza con la strategia perseguita.

Obiettivo generale del progetto ¢ il miglioramento della Reading Literacy degli studenti campani
coinvolti, ovvero della capacitd di comprendere testi e utilizzarli per raggiungere i propri obiettivi,
realizzare il proprio potenziale di conoscenza e svolgere un ruolo attivo nella societa, in linea con le piu
recenti definizioni di Reading Literacy sviluppate nell’ambito delle ricerche OCSE-PISA.

[ risultati dei test OCSE-PISA degli anni precedenti (rilevazione 2012) hanno manifestato che il livello
medio della Reading Literacy degli studenti quindicenni campani ¢ in progressivo miglioramento ma
ancora largamente insoddisfacente, sia in assoluto sia in rapporto alla media nazionale e alla media
OCSE. Tali risultati sono manifestazioni delle carenze del ciclo di studi dell’istruzione obbligatoria e
indicatori dell’inadeguatezza del livello di scolarizzazione dei quindicenni, che troveranno oggettive
difficolta a realizzare in modo soddisfacente le attivita sociali e culturali proprie degli adulti. II
miglioramento delle prestazioni degli studenti campani in prove che misurino la loro Reading
Literacy costituisce quindi un obiettivo strategico per le istituzioni politiche campane e una funzione
decisiva per le istituzioni universitarie con competenze specifiche relative alla formazione di base.

Su un piano generale, il progetto mira a restituire centralita all’insegnamento dei meccanismi di
comprensione e produzione della lingua scritta, promuovendo la conoscenza dell’organizzazione
complessa del testo; con un percorso adeguato all’eta e al bagaglio socio-culturale dei discenti si mirera a
promuovere la consapevolezza della natura complessa e strutturata del testo, in quanto «faccia
linguistica» di un processo comunicativo altamente dinamico in cui entrano in gioco non solo fattori di
natura grammaticale ma anche fattori cognitivi ed elementi socio-culturali (vd. Adam 2005; Ferrari 2014).

Le competenze testuali degli studenti saranno affinate attraverso attivitd didattiche laboratoriali che
prevedono lavoro di gruppo e collaborazione fra pari: il lavoro mirera a migliorare il livello di lettura
degli studenti, e quindi ad aumentarne il coinvolgimento emotivo, il piacere e I’interesse verso i testi
scritti, a renderli consapevoli della molteplicita dei tipi e delle funzioni delle scritture, a saper selezionare
il testo adeguato ai propri obiettivi e a consultarlo e leggerlo con successo in relazione ai propri bisogni.

Obiettivi specifici dell’intervento

1) Mostrare la rilevanza delle conoscenze grammaticali e metalinguistiche ai fini della comprensione
dei testi: a partire da una nozione di testo come prodotto di un preciso intento comunicativo, con un
emittente e un destinatario, il corso si pone 1’obiettivo di guidare lo studente alla consapevolezza della
diversita di usi della lingua scritta nella comunicazione reale. La dimostrazione & data attraverso una ricca
serie di rilievi sui diversi usi di nomi, avverbi, verbi, congiunzioni ecc. in diversi tipi di testi, da quelli
“rigidi” a quelli “aperti” (secondo la nota classificazione proposta da Sabatini 1999).

2) Aumentare la capacita di riconoscere ’organizzazione del contenuto semantico del testo e la sua
articolazione in unita gerarchicamente ordinate e collegate a vari livelli; attraverso un percorso guidato si
consentira agli studenti di individuare le reti di relazione fra le unita del testo.
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3) Aumentare negli studenti la capacita d’individuare informazioni pertinenti, di realizzare operazioni di
decodifica, di produrre inferenze ed individuare contenuti impliciti; il corso si pone 1’obiettivo specifico
di far comprendere agli studenti che i contenuti impliciti del testo sono parte integrante del suo
contenuto semantico: a tal fine si illustreranno, con un percorso e metodologie adeguati, le proprieta e le
funzioni testuali di presupposizioni e implicature, secondo modelli di analisi consolidati (vd. Sbisa 2007);
inoltre, attraverso esempi tratti da testi giornalistici, pubblicitari e politici il corso si pone 1’obiettivo di
mostrare che la comunicazione implicita veicola giudizi, punti di vista, valutazione, senza asserirli in
modo scoperto e senza bisogno di giustificarli: si tratta di un elemento formidabile della comunicazione
testuale e di un aspetto cruciale per migliorare le capacita di comprensione dei testi con cui gli studenti
entrano in contatto nella loro vita quotidiana, nella loro esperienza di studio e di lavoro.

4) Migliorare la capacitd di riconoscere i referenti testuali, le relazioni referenziali e lo status
informativo e cognitivo dei referenti nei testi; attraverso un percorso adeguato, il corso intende mettere a
fuoco I’importanza della “memoria testuale” nella gestione interpretativa del testo, il ruolo delle catene
anaforiche e dei diversi meccanismi di ripresa anaforica.

5) Aumentare negli studenti la consapevolezza del ruolo della “coerenza” come principio che guida e
regola I’interpretazione dei testi: gli studenti saranno guidati a scoprire ’architettura dei testi, ragionando
sui diversi piani di organizzazione del testo.

6) Aumentare negli studenti la consapevolezza del ruolo della “coesione” e dei meccanismi e dipositivi
che rendono un testo coeso.

7) Migliorare negli studenti la capacita di riconoscere le relazioni logiche che organizzano il contenuto
dei testi (relazioni di tempo, opposizione, causa, conseguenza, concessione, condizione etc.). Attraverso
un percorso adeguato alle conoscenze dei discenti, particolare attenzione sara data alle relazioni di
illustrazione ed esemplificazione, mediante le quali un contenuto viene proposto per rendere pitl chiara
un’asserzione, € alla relazione di riformulazione, mediante le quali uno stesso contenuto viene espresso in
altre parole: in entrambi i casi, infatti, si tratta di relazioni logiche che hanno un ruolo decisivo nella
comprensione e produzione dei testi con cui entra in contatto uno studente;

8) Potenziare la competenza lessicale: il lessico & il corpo stesso di una lingua ed & organizzato con
diversi criteri di richiamo e di reperimento; il corso si pone 1’obiettivo di ricostruire e illustrare questa rete
di rapporti (campi di significato, relazioni formali, opposizioni, derivazioni), e i valori semantici e sociali
delle parole nei diversi registri. Il corso si pone parimenti 1’obiettivo di fornire un quadro storico della
composizione del lessico italiano, in gran parte di origine latina, e di illustrarne alcuni mutamenti
avvenuti nel corso del tempo: cosi gli studenti potranno apprendere in modo completo il vocabolario di
base, rafforzare 1’acquisizione di alcuni linguaggi tecnici e la conoscenza dei meccanismi di formazione
delle parole delle scienze, molto spesso modellate sul latino, accedendo pitt agevolmente alla lettura e
alla comprensione di testi specialistici.

9) Promuovere la consapevolezza delle diverse tipologie testuali; nella presentazione delle diverse
tipologie di testi scritti si terra conto dei diversi approcci (linguistico, comunicativo, cognitivo) e delle
molteplici sistemazioni, incentrate 1) sul locutore e sull’obiettivo comunicativo globale del testo (Mortara
Garavelli 1988; Werlich 1975); 2) sul patto interpretativo fra locutore e destinatario (Sabatini 1999), 3)
sulle operazioni linguistiche e concettuali richieste per la produzione di testi autonomi o di testi che
elaborano altri testi (Manzotti 1990).

10) Promuovere la familiarita con i cosiddetti testi “dinamici”, fruiti attraverso supporti informatici;

11) Favorire il passaggio da saper leggere a “essere un lettore”, lavorando sulla motivazione e sul
coinvolgimento individuale e stimolando le capacita cognitive dello studente secondo le forme che gli
sono piu congeniali, al fine di potenziare le sua abilita di lettura e il suo interesse per i testi scritti.

12) Addestrare gli studenti a rispondere alle batterie di domande delle prove OCSE-PISA attraverso
simulazioni delle prove.
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Adam 2005, La linguistique textuelle. Introduction & [’analyse textuelle des discours, Armand, Colin,
Paris.

Ferrari 2014, Linguistica del testo. Principi, fenomeni, strutture, Roma, Carocci, 2014.

Manzotti, Forme della scritura nella scuola: una tipologia ragionata, in Nuova linguistica, 7 1990: 25-
42.

Mortara Garavelli, Textsorten/Tipologia di testi, in G. Holtus et alii, Lexicon der Romanistischen
Linguistik (LRL), vol. IV, Niemeyer, Tiibingen, 1988: 157-68.

Werlich 1975, Typologie der Texte, Quelle un Meyer, Heidelberg, 1975.

Sabatini 1999, Rigidita-esplicitezza vs. elasticita-implicitezza. Possibili parametri massimi per una
tipologia dei testi, in G. Skytte e F. Sabatini (a cura di), Linguistica testuale comparativa, Museum
Tusculanum Press, Copenhagen, 1999: 141-72.

Sbisa 2007, Detto non detto. Le forme della comunicazione implicita, Roma-Bari, Laterza, 2007.

Articolazione dell’intervento

Il progetto, della durata di sei mesi, prevede le seguenti fasi e attivita:

1) Fase di preparazione: ricerca, progettazione, selezione ed elaborazione dei materiali con il
contributo dei docenti referenti individuati dalle Istituzioni scolastiche (10 gennaio 2015 - 28
febbraio 2015)

1.1. Progettazione interna con il coinvolgimento dei membri del team di progetto del Dipartimento di
Studi Umanistici e dei dirigenti scolastici e di almeno un docente referente per ogni scuola partner. Si
procedera al team building, alla condivisione degli obiettivi, alla progettazione esecutiva partecipata per
rispondere nel modo pill adeguato possibile agli effettivi bisogni delle scuole, attraverso riunioni in
presenza e / o in videoconferenza del Gruppo di Coordinamento

1.2. Elaborazione e / o selezione e adattamento di materiali didattici e strumenti da utilizzare con gli
alunni, inclusi relativi manuali d’uso per i docenti, a cura del team di progettazione e valutazione didattica
del Dipartimento di Studi Umanistici. Base di partenza saranno naturalmente i test OCSE PISA e il
relativo corredo metodologico. Particolare attenzione sara data all’interpretazione delle dimensioni, degli
indicatori e dei livelli della valutazione della reading literacy, al fine di supportare i docenti delle scuole
all’uso costruttivo e formativo della valutazione per misurare insieme agli alunni 1’andamento dei
processi di apprendimento.

1.3. Attivita interna di formazione dei formatori del Dipartimento di Studi Umanistici sulle metodologie e
gli strumenti che saranno usati nei Laboratori di apprendimento collaborativo e valutazione partecipata
della competenza nella lettura e comprensione del testo

1.4. Attivazione della “comunita di pratica” dei docenti interni ed esterni, finalizzata al potenziamento
delle competenze degli insegnanti nelle metodologie didattiche e valutative della reading literacy degli
alunni del primo biennio. La comunicazione tra i partecipanti sara promossa da due facilitatori, membri
del team di progettazione e valutazione didattica.

Metodologia

L’intero progetto € concepito come una ricerca-azione nell’ambito della valutazione degli apprendimenti
degli studenti in reading literacy. Rispetto alla ricerca sperimentale ‘ricerca per sapere’, la ricerca-azione
si pone come ‘ricerca per agire’. Nella ricerca-azione la comunitd interessata sara al tempo stesso
soggetto e oggetto della conoscenza e del cambiamento. La posizione di ricercatore sard assunta da
ciascuno dei partecipanti: ognuno elabora un sapere proprio e partecipa all’elaborazione del sapere degli
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altri sviluppando una conoscenza comune. Coerentemente con tale approccio ’esperto, il tecnico non & il
detentore del sapere, ma una risorsa a disposizione della comunita che viene trasformata a propria volta
dalla dinamica a cui partecipa.

Il principale risultato atteso & 1’attivazione di una comunitd di pratica dei ricercatori e dei docenti
coinvolti. Per potenziare le attivita didattiche nelle scuole coinvolte, infatti, & necessario che i docenti
stessi siano motivati a partecipare a una comunitd di pratica in cui contribuire a “costruire” saperi
condivisi. In tal modo, il cambiamento di sistema si produce non tanto grazie alle informazioni acquisite,
quanto ai modi di partecipazione che diventano pit competenti (Wenger, 2006).

I docenti referenti coinvolti nella comunita di pratica del progetto, a loro volta, costituiranno un punto di
riferimento metodologico per i colleghi sia del proprio che di altri Istituti scolastici.

La comunita di pratica utilizzera, per la condivisione di informazioni, ricerche, buone prassi e materiali,
ambienti e strumenti web 2.0 gratuitamente accessibili in rete. Alla fine del progetto, per garantire il pit
ampio impatto dei risultati, si renderanno gratuitamente accessibili in rete I’esperienza e i prodotti del
progetto, in quanto “Risorse didattiche aperte” (OER - Open Educational Resources, secondo le recenti
raccomandazioni europee in campo di apprendimento permanente).

2) Fase di realizzazione: attivazione dei laboratori rivolti a venti classi seconde del biennio
superiore (I marzo 2015 — 31 maggio 2015)

2.1. Organizzazione di 4 laboratori da 30 ore in orario curricolare, in 4 classi del primo biennio superiore,
in ognuna delle cinque scuole coinvolte; i laboratori saranno organizzati dai docenti del Dipartimento di
Studi Umanistici, e tenuti da esperti selezionati dall’Universita in copresenza coi docenti referenti indicati
dagli Istituti scolastici.

2.2. Organizzazione, in orario extra-curriculare, di 4 laboratori di 20 ore per le classi coinvolte per ognuna
delle cinque scuole. Ogni laboratorio sara guidato da un docente referente di istituto per 1’area
dell’italiano e coadiuvato da un docente tutor individuato tra gli insegnanti di sostegno e / o i referenti per
I’orientamento.

Metodologia

Coerentemente con I’approccio della ricerca-azione, e al fine di promuovere la motivazione, la
partecipazione, 1’autoriflessione e I1’autovalutazione degli alunni, entrambi i laboratori saranno
caratterizzati dall’uso di metodologie attive e ludo-didattiche e da pratiche di valutazione formativa anche
se differenziate in attivita diverse e complementari.

L’intervento dei docenti del Dipartimento di Studi Umanistici in orario curricolare sara incentrato sugli
aspetti autoriflessivi e valutativi dei processi di apprendimento relativi alla reading literacy, per stimolare
la partecipazione attiva degli alunni. Riguardo al primo aspetto, sara fondamentale il coinvolgimento
degli alunni nella riflessione su cosa si intende e perché & importante la reading literacy come
competenza chiave di cittadinanza e come prerequisito per poter apprendere. Riguardo al secondo aspetto,
I’obiettivo & di rendere I’attivitd di valutazione funzionale al miglioramento degli apprendimenti
attraverso la riflessione sugli insuccessi e gli errori e la misurazione e la valorizzazione dei progressi
conseguiti. Gli alunni saranno quindi impegnati in attivita di autovalutazione e di valutazione tra pari,
integrando cosi, nel processo di apprendimento, i momenti della valutazione in ingresso, in itinere e in
uscita delle competenze in lettura e comprensione del testo. Particolare attenzione sara data alla
trasparenza dei criteri e delle modalita con cui sara valutata la reading literacy.

I laboratori pomeridiani, a cura dei docenti referenti di italiano, saranno basati sull’uso del materiale
didattico fornito dai docenti del Dipartimento di Studi Umanistici e, in particolare, su simulazioni di test e
giochi sia individuali che di gruppo per il miglioramento delle competenze nella lettura e comprensione
del testo. In tali laboratori il ruolo dei docenti tutor, individuati tra gli insegnanti di sostegno e i referenti

8
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per 'orientamento scolastico, sara fondamentale in quanto la promozione della reading literacy &
indispensabile competenza trasversale e prerequisito per I’apprendimento fout court e, conseguentemente,
elemento chiave per prevenire 1’ insuccesso e I’abbandono scolastico da parte degli alunni portatori a vario
titolo di svantaggio.

Le classi partecipanti, attraverso la partecipazione alle attivita mattutine e pomeridiane di didattica
laboratoriale, saranno quindi coinvolte in un vero e proprio “allenamento” intensivo per partecipare a una
competizione finale tra loro, nella quale verranno premiati le classi e I’Istituto scolastico che avranno
dimostrato lo scarto positivo piu significativo tra i risultati della valutazione in ingresso e quelli della
valutazione finale, € non quelli che avranno conseguito i risultati migliori in assoluto. In tal modo si
intende valorizzare la motivazione ad apprendere e la partecipazione attiva anche degli alunni con piu
difficolta, realizzando cosi una concreta azione di empowerment degli alunni e garantendo I’impatto dei
risultati a medio e lungo termine. La fase di valutazione finale partecipata dagli stessi alunni sara quindi
parte integrante di entrambe le attivita didattiche laboratoriali. Laddove necessario i laboratori si terranno
nei laboratori informatici delle scuole, per garantire la possibilita di accesso a risorse didattiche on line e
piattaforme dedicate.

Il coordinamento tra gli interventi realizzati dal team di esperti del Dipartimento in orario curricolare e
quelli realizzati in orario extracurricolare, sard garantito dall’attiva partecipazione dei ricercatori e dei
docenti alla comunita di pratica, oltre che dall’organizzazione di incontri in presenza.

3) Diffusione dei risultati (10 gennaio 2015 — 30 giugno 2015)

3.1 Definizione piano comunicazione. Nella fase preparatoria, nell’ambito della progettazione interna sara
redatto un Piano di comunicazione che descrivera le attivita di progettazione, realizzazione e gestione
delle azioni di comunicazione del progetto, incluse le modalita e la tempistica.

3.2 Comunicazione istituzionale. L’attivitd di comunicazione istituzionale, a cura del Gruppo di lavoro
coordinato dal Responsabile per la diffusione dei risultati, sara finalizzata a pubblicizzare opportunamente
il progetto e i suoi risultati intermedi e finali sui siti istituzionali del Dipartimento e della rete delle scuole
coinvolte.

3.4 Elaborazione report e studi. Verra elaborato un report finale da parte del Gruppo di lavoro guidato dal
Coordinatore, con la supervisione dei Responsabili scientifici e con il supporto dell’esperto di valutazione
, che comprendera: le premesse scientifico-metodologiche; il progetto esecutivo; una descrizione delle
pratiche effettivamente realizzate nei Laboratori didattici per la reading literacy; la valutazione del
processo progettuale e dei risultati conseguiti; la messa a punto di un manuale per i docenti, sulla base dei
materiali didattici e degli strumenti di valutazione degli apprendimenti sperimentati nella fase di
realizzazione.

3.5 Pubblicazione risultati finali. La versione finale del report verrda messa a disposizione tramite
pubblicazione on line, e la sua diffusione sara promossa tramite il coinvolgimento attivo della comunita di
pratica. Gli elementi piu significativi del report saranno selezionati per la pubblicazione cartacea.

3.6 Evento finale. Sara organizzato dal Gruppo di lavoro, coordinato dal Responsabile per la diffusione
dei risultati, e si terra presso il Dipartimento di Studi Umanistici. Coinvolgera attivamente la rete delle
scuole partner, inclusi i vincitori della competizione finale in rappresentanza degli alunni partecipanti ai
laboratori didattici. Tutti gli stakeholder del territorio rilevanti per I’ambito di intervento verranno invitati
a partecipare.

Metodologia

La diffusione dei risultati sara un’azione traversale, che accompagnera la realizzazione del progetto per
garantirne I’impatto e la trasferibilita.

Nelle pubblicazioni cartacee e on line, come pure nei materiali di pubblicizzazione degli eventi e seminari
pubblici, verranno inseriti i loghi e le informazioni istituzionali previsti dalle Linee guida
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¢ manuale d’uso per la comunicazione P.O.R. Campania FSE 2007-2013, al fine di rendere noto il ruolo
svolto dall’UE e dalla Regione Campania nel processo di sviluppo tramite i fondi europei.

I1 monitoraggio interno delle attivita di diffusione previste dal Piano di comunicazione sara realizzato dal
Responsabile per la diffusione dei risultati, coadiuvato dall’esperto di valutazione.

METODI E STRUMENTI DI MONITORAGGIO E VALUTAZIONE

Descrivere gli strumenti, le modalita di valutazione e il sistema di indicatore delle attivita progettuali

Le attivita di valutazione avranno 1’obiettivo di garantire la realizzazione dei risultati attesi nel rispetto
dei tempi previsti e delle risorse finanziarie disponibili, di garantire la riflessione condivisa sulla qualita
dei processi e dei risultati del progetto e di segnalare eventuali criticita attraverso il monitoraggio. Tali
attivitd accompagneranno il progetto per tutta la sua durata, includendo sia il controllo sui processi, i
risultati e gli esiti dell'intero progetto, sia, piti nello specifico, la valutazione sui processi e i risultati degli
apprendimenti oggetto dell’intervento nella fase di realizzazione.
In particolare, si intende verificare la coerenza tra la strategia definita nella proposta e:

* iprocessi di preparazione, realizzazione, diffusione dei risultati, controllo e monitoraggio

» [l'effettiva partecipazione di ciascun partner alle attivita progettuali,

e gli approcci scientifici, le metodologie, gli strumenti

e il livello di qualita scientifica dei risultati intermedi e finali,

e l'effettiva partecipazione alla ricerca-azione e alla comunita di pratica dei ricercatori e dei docenti
e I'impatto a breve termine delle attivita laboratoriali sulle classi coinvolte.

Durante la progettazione esecutiva verra definito il piano di valutazione interna, con gli strumenti e il
sistema degli indicatori e le indicazioni sulle eventuali misure correttive in itinere. I principali strumenti
del piano di valutazione saranno il gannt, il quadro logico e la produzione di 3 report di monitoraggio e
valutazione (ex ante, interim, finale) che riguarderanno anche la strategia di comunicazione e la gestione
amministrativa e finanziaria. Il sistema di valutazione predisposto avra funzione diagnostica, sommativa e
formativa, e prevedera sia criteri quantitativi che qualitativi. Coerentemente con I’approccio della ricerca-
azione, la valutazione interna utilizzera un approccio di peer review, raccogliento suggerimenti, commenti
e feedback da parte di tutti i soggetti coinvolti, inclusi i destinatari finali, che saranno raccolti ad esempio
attraverso questionari semistrutturati e focus group. Per quanto riguarda i criteri quantitativi,
riguarderanno in particolare la coerenza delle attivita del progetto con il piano di lavoro, in termini di
tempi, rispetto delle scadenze, risultati e prodotti.

Struttura Gruppo di lavoro

GRUPPO DI LAVORO

Descrivere I'organigramma di progetto, specificando I'intensita e la tipologia di relazione prevista fra le diverse figure professionali impegnate

Comitato Scientifico: Prof. Nicola De Blasi, ord. di Linguistica italiana (“Federico II"); Prof. Andrea Mazzucchi, ord.
di Filologia italiana (“Federico II"); Prof. Marisa Squillante, ord. di Storia della lingua latina (“Federico II”); Prof.
Patricia Bianchi, ass. di Linguistica italiana (“Federico I1"); Prof. Francesco Montuori, ass. di Linguistica italiana
(“Federico II"); Prof. Chiara De Caprio, ric. di Linguistica italiana (“Federico II"); Prof. Chiara Renda, ric. di
Letteratura latina (“Federico II") - Responsabili della direzione e del coordinamento della fase progettuale e
della valutazione scientifica dei risultati %
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Coordinatore di progetto: Prof. Francesco Montuori, ass. di Linguistica italiana (“Federico II”) - Responsabile
dell’articolazione dell’intervento

Direttori dei corsi: Prof. Nicola De Blasi, ord. di Linguistica italiana (“Federico II"); Prof. Chiara De Caprio, ric. di
Linguistica italiana (“Federico II") - Responsablll della fase di preparazione dell’intervento

Coordinatori della comunita di pratica: Prof. Patricia Bianchi, ass. di Linguistica italiana (“Federico II"); Prof. Marisa
Squillante, ord. di Storia della lingua latina (“Federico 1I”) - Responsabili della fase di realizzazione
dell’intervento

Responsabile del coordinamento con la Direzione Scolastica Regionale: Prof. Andrea Mazzucchi, ord. di Filologia
italiana

Responsabile della diffusione dei risultati: Prof. Nicola De Blasi, ord. di Linguistica italiana (“Federico II”) -
Responsabile del piano di comunicazione e dellattivita di pubblicizzazione

Per la realizzazione del progetto e il conseguimento degli obiettivi e dei risultati attesi, sono stati
identificati i seguenti ruoli e le seguenti responsabilita:

Comitato Scientifico: riunisce i responsabili scientifici, con il ruolo di direzione e coordinamento della
fase preparatoria: ricerca, progettazione, selezione ed elaborazione dei materiali didattici e degli strumenti
di valutazione degli apprendimenti in reading literacy, formazione formatori; & responsabile della
valutazione scientifica dei risultati e della supervisione scientifica della pubblicazione finale.
Coordinatore di progetto: responsabile dell’articolazione dell’intervento, con funzioni di coordinamento
operativo per: progettazione esecutiva; produzione dei materiali didattici e strumenti di valutazione degli
apprendimenti; comunicazione interna e con gli Istituti scolastici partner; stesura del report finale, con il
supporto del referente per la valutazione.

Direzione dei corsi: responsabili della pianificazione e della qualita delle attivita didattiche laboratoriali
realizzate negli Istituti scolastici partner. I docenti universitari saranno affiancati dai dirigenti scolastici
coinvolti nel progetto, in quanto nei corsi interverranno sia docenti provenienti dal Dipartimento, sia
docenti in servizio presso le scuole.

Coordinamento della comunitad di pratica: coordinamento della formazione formatori in fase
preparatoria, della supervisione a distanza dei laboratori didattici e del coordinamento tra attivita
curricolari ed extracurricolari nella fase di realizzazione. Del gruppo responsabile delle attivita di
coordinamento della comunita di pratica fara parte anche un docente referente per ogni Istituto scolastico
partecipante.

Responsabile del coordinamento con la Direzione Scolastica Regionale: coordinamento della
comunicazione istituzionale, finalizzata a garantire I’impatto e il trasferimento dei risultati nel sistema
regionale dell’istruzione

Responsabile della diffusione dei risultati: definizione del Piano di comunicazione con il supporto del
referente per la valutazione; coordinamento delle attivita di pubblicizzazione dell’azione progettuale;
coordinamento della pubblicazione a stampa; coordinamento dell’organizzazione dell’evento finale.
Referente per la valutazione: supporto alla gestione del progetto attraverso attivita di monitoraggio e di
valutazione ex ante, in itinere e finale dei processi e dei risultati; elaborazione di materiale sulla
metodologia e gli strumenti della “valutazione formativa” come leva per motivare gli studenti
all’apprendimento e prevenire I’insuccesso e 1’abbandono scolastico.

Docenti e tutor: i laboratori didattici di 30 ore realizzati presso le scuole partner saranno organizzati dai
docenti del Dipartimento di Studi Umanistici, e tenuti da esperti selezionati dall’Universita. I docenti
individuati avranno maturato esperienza nello studio della lingua italiana, della linguistica italiana e della
filologia e letteratura italiana, e avranno svolto attivita di didattica e/o di ricerca in ambiti affini a quelli
del progetto; per eta, esperienza e formazione sono adatti a svolgere un percorso di ricerca-azione basato
sull’apprendimento cooperativo e fra pari. ;
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I laboratori didattici di 20 ore realizzati presso le scuole partner in orario extracurricolare saranno tenuti
da docenti di italiano, indicati come referenti di istituto, che saranno coadiuvati da docenti tutor
individuati tra gli insegnanti di sostegno e / o i referenti per I’orientamento della scuola.

I docenti dei laboratori curricolari ed extracurricolari si coordineranno e condivideranno competenze e
strumenti, in una formazione sul campo e tra pari, attraverso la comunita di pratica.

ULTERIORI INFORMAZIONI

Inserire eventuali ulteriori informazioni relative al progetto

Le scuole che hanno inviato le schede di adesione (in allegato) sono:
- Liceo Majorana (Pozzuoli)

- Liceo Severi (Castellammare di Stabia)

- Istituto Professionale De Sanctis ( Napoli)

- Liceo Genovesi (Napoli)

- Liceo Carducci (Nola)

CRONOPROGRAMMA

Indicare il Gantt del progetto

2015 | GENNAIO | FEBBRAIO | MARZO | APRILE MAGGIO | GIUGNO

FASI /ATTIVITA'

1. Preparazione

1.1. progettazione interna o

1.2. elaborazione materiali

1.3 formazione formatori

1.4 attivazione comunita di pratica

2. Realizzazione presso le scuole

2.1 n® 20 Laboratori team UNI X X X
2.2. n° 20 Laboratori pomeridiani X =X X
2.3. comunita di pratica ricercatori e docenti X X X X

3. Diffusione risultati

3.1 definizione piano comunicazione X

3.2 comunicazione istituzionale X X X

3.4 elaborazione report e studi
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3.5 pubblicazione risultati finali . X
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3.6 evento finale X

4. Monitoraggio e Valutazione

4.1. monitoraggio processo progetto

4.2 valutazione risultati progetto

4.3. valutazione risultati apprendimento
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Le schede di adesione (una per ogni istituzione scolastica) dovranno essere sottoscritte dai dirigenti
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SCHEDA DI ADESIONE AL PROGETTO

denominazione dell’istituzione scolastica:

indirizzo:

comune: c.a.p. prov.

telefono: email

Dirigente Scolastico:

Docenti referenti:

Classi partecipanti:

Data (timbro e firma del Dirigente scolastico)

* vedi n. 5 schede di adesione allegate

All. 1 Liceo Majorana (Pozzuoli)

All. 2 Liceo Severi (Castellammare di Stabia)
AlLl. 3 Istituto Professionale De Sanctis ( Napoli)
All. 4 Liceo Genovesi ( Napoli)

All. 5 Liceo Carducci (Nola)
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PIANO DEI COSTI
A. COSTO TOTALE DEL PROGETTO
B. COSTI DIRETTI IMPORTI %
MACROVOCE
B1 PREPARAZIONE
B1.1 Progettazione interna 30000
B1.2 Acquisizione studi, ricerche, materiale didattico 400
B1.3 Elaborazione dispense didattiche personale interno 7000
B14 Elaborazione dispense didattiche personale esterno 3500
TOTALE B1 PREPARAZIONE 40900 24,5
B2 REALIZZAZIONE
B2.1 Retribuzione ed oneri personale interno 16000
B2.2 Collaborazioni professionali docenti esterni 56000
B 2.3 Retribuzione ed oneri personale codocente interno o con funzioni di
orientamento, accompagnamento e counselling interno
B2.4 Collaborazioni professionali codocenti esterni o con funzioni di
orientamento, accompagnamento e counselling interno
B 2.5 Retribuzioni ed oneri tutor interni e tutor formazione a distanza
B2.6 Collaborazioni professionali tutor esterni e tutor formazione a distanza 12000
B 2.7 Spese di viaggio, trasferte, rimborsi personale docente
B238 Materiale didattico in dotazione collettiva 1500
B29 Materiale didattico in dotazione individuale 2500
B2.10  Fornitura per ufficio e cancelleria 2500
TOTALE B2 REALIZZAZIONE 90500 54,2
B3 DIFFUSIONE DEI RISULTATI
B3.1 Incontri e seminari 1500
B3.2 Elaborazione report e studi 9000
B3.3 Pubblicazioni finali 1800
TOTALE B3 DIFFUSIONE DEI RISULTATI 12300 7,4
B4 DIREZIONE E CONTROLLO INTERNO
B4.1 Retribuzioni ed oneri Direttori corso e progetto interni
B4.2 Collaborazione professionale Direttori corsi e progetto esterni 7500
B4.3 Retribuzioni ed oneri coordinatore interno
B4.4 Collaborazione professionale coordinatore esterno
B 4.5 Personale non docente dipendente —Retribuzioni ed oneri
B 4.6 Collaborazioni professionali personale non docente — Compensi 5700
B4.7 Personale autonomo a "Prestazione d'opera" 3500

15
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B 4.8 Rimborsi spese

TOTALE B4 DIREZIONE E CONTROLLO INTERNO 16700 10%
L B TOTALE COSTI DIRETTI 160400 96%
C. COSTI INDIRETTI IMPORTI

C.1.1 Amministrazione e contabilita generale (civilistico, fiscale) 4600
C.1.2 Forniture per ufficio 800
C.13 Servizi ausiliari (centralino, portineria, sicurezza, etc) 800
C.14 Pubblicita istituzionale 400

C TOTALE COSTI INDIRETTI 6600 4%

TOTALE COSTO DEL PROGETTO (B+C)| 167000 | 100% |

IL PRESENTE FORMULARIO SI COMPONE DI N. l 6 PAGINE

TIMBRO
E
FIRMA

DATA

—
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Le schede di adesione (una per ogni istituzione scolastica) dovranno essere sottoscritte dai dirigenti scolastici.

SCHEDA DI ADESIONE AL PROGETTO

denominazione dell’istituzione scolastica: Liceo Scientifico Statale "Severi"”
indirizzo: viale Libero D' Orsi, 5

comune: Castellammare di Stabia c.a.p.80053 prov.NA

telefono: 081 8717605 email naps110002@istruzione.it

Dirigente Scolastico: Marcella Sannoner

Docenti referenti : Anna Parmendola, Giulia Barbato, Tiziana Esposito, Liliana Longobardi

Classi partecipanti:_1AM, 1B, 1 H, 1BL

Data 7 novembre 2014

Liceo Scientifica Statale

“F Severi
are di Stabia (NA)

Tel, 0818713143 - 0818717605 - Fax 081 8739752

ALF
Via L. D'Orsi 80053 Castellamm:

Pt siu6 [ b
dol ot[[att e
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Le schede-di adesione (una per ogni istituzione scolastica) dovranno essere sottoscritte dai dirigenti

scolastici.

SCHEDA DI ADESIONE AL PR-OGETTO

denominazione dell’istituzione scolastica: ! f- ’ f “FK A‘N CZ“-SCO b & SA MCT IS ’

indirizzo: Paza S M in PoRTiC o 23

comune: 1/ PEC! ' cap. $OL22 oo MA
tetefono: 08161874 ¢ email _No4S OL902¢ @ ilewzione O
Dirigente Scolastico: __[* A7 (% &(A PENATH T~

Docenti referenti: § 7 £ (A~ 14 y:fc/-}/éb; [2/-}/) AVTOMETIRERRC 6 (ZE/)
\ CARNE 4 /}1(64/3;7;4[2/1/) 1006 RoSSETTo (2 T/
Classi partecipanti: ZA "Z(:'ZF 4 '3

Data 0 ?/{{/80[4

'
[74

f Hﬁ}l}ﬁ%&%}g&&h
(

B 13

fonte: http://burc.regionéfmfgpanja_.it

’
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Le schede di adesione (una per ogni istituzione scolastica) dovranno essere sottoscritte dai dirigenti

scolastici.

SCHEDA DI ADESIONE AL PROGETTO

denominazione delPistituzione scolastica: L1 OO STATALE AL1On0 @5/\)0\}%!
indirizzo: PIAZZO DEL Q,MESJ /\)0050,. A
comune: A/ AD O L cap 8043 prov NO
wioono: - OMBBAUEDG  emai nahe0t000) @A a0
Dirigente Scolastico: ALY FlL| PPONE
Docenti referenti: 5| FQLED HARIA - DE LVCA GTERANIA~ REGIEA)

QA - NSANNELL DAVIEIA

cissiparscoant LA “TT B (£4AS51%) TD - T E(30. 04 ANE)

L DIRIGEN SCOLASTI;O

Data U - ’M - LQ O’( (1' (‘tmftino (erofiad

LICEO STATALE ANTONIO GENOVESI
CF: 80031380639; CM: napc010002 - distretto 47 NAPOLI
Sede cenirale: Piazza del Gesd Nuovo, 1 - 80134 Napoli
Succursale: Piazza Cavour, 25 - 80137 Napoli
Tel. 081 551 47 56 - Fax 081 790 31 86 (sede centrale)

Tel. / Fax 081 44 20 577 (succursale)

- napc010002@istruzione.it — napc0 10002 @pec istruzione.it —
-www.lcgenovesi.it —

fonte: http://burc.regione.é‘ampar{ié.
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Le schede di adesione (una per ogni Istituzione scolastica) dovranno essere sottoscritte dal dirigenti

scolastici.

SCHEDA DI ADESIONE AL PROGETTO

denominazlone delllstituzions scolastica: LICEO CLASSi(o STATALE "6, CARDUCCI"
indirizzo: __ VIR SEH(VERIO ; Bt
comune:___NO LA} cap._8003S  prov. NP
etstono: 081 §2313(2 emait NAPE 33 0007 () ISTROZIOWE (T
Dirigente Scolastico: _ NSSUNTA CoHfAGNO N &

Docenti referentl: Nﬂ Po L\ TANo Luish
@ EAVONE HEARILA
~ — .
Classi partecipanti: B/ e W~ [“Z p ﬁ)( GinwvAaSIo )

: p}gm&%lastico)

Profssa unta Cqmpggnone

A

Data 5!“ |L‘bon,

“13

fonte: http://burc.regione.campania.it
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